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Identification Aide i

Le Crédit Agricole accorde une grande attention a la sécurité de ses sites internet. En tant
guiutilis ateur, vous avez également un rdle important et actif & jouer pour assurer la sécurité des
informations quivous concement. Consultez ci-dessous nos recommandations ;

Nos recommandations  1°) Please enter your account number

Vos codes dacces

Saisigsez votre M® DE COMPTE & I'aide de vofre clavier : I

Cliguez dans la orille

pOUF composer votre CODE PERSONNEL - ° %

-
5 3

9 6
2°) Using your mouse,

enter your 6-digit PIN < R {6 chiffres)
by clicking on the grid

Voli 1a démanstration Conlirmer Corriger Annuder

Wous avez perdu volre code confidentiel cliouez g 3“} Click to confirm
Sivous rencontrez des problémes de connexion ou de navigation, consultez potre aide en ligns

Je reconnais avoir pris connaissance et acceptd les conditions juridigues de la corvention d'ufilization du
===

Conditions juridigues




Your First Connection

m Crédit Agricole
Uré rel3090n durablé {5 Changé b via

Bienvenue

Banjoum,

Elaaremtinsg of mar ol da voli s conflance.

PO woine predmidae vigibe, @1 svant 08 con suler vos Lomples, quelques réglages sont néesaaires su bon
fonctionrimint de Fapplication

Hous vous scuhatons une agriable visite Tu Cuntln uel please C|IG|( here

The first time you connect to the Internet banking,
you will need to accept the General Conditions of the service,
reset your PIN, and verify certain personal information.

You may print the General Conditions
to keep for your records
Brsgel it .-‘"'—-—
COMMMTIONS JURIDIGUES

Vious allez accder au senice de bangue en ligne du Crédt Agricole Mord Midi-Pyrindes, Vous pouves sur
8 gibe

»vigudiger lensemble di vos comples dépdts &we ef Mipangne,

- connalre en ditad les opérations effecludes sur chatun de vos comples pour bes B0 demiees jours,

- eonEUmer & curnil o le détal de vos achabs par care Bantaire 4 débi Mdrd,

- conguler vos prifts of décower aulorisd ainsi que la réserve de crédit permanent de valre comple GPEN
ou SUPPLETIS,

Conditions genérales d'utilisation

Dot hivwr i la publicabion
Wr Jacques Kermarrec - Direcieur Géndral Adjoint

[ ~de reconmas Soin s conmassance o accepld s condiions de 1 comsention dutilisation
i sérdce @ ji reconnais gue Milisation du sendce de Bandgse én Ligne vt acceptation des
comilitions dutilisation,”

Click here to accept To move to the next step, please validate
_—'—hl- Wl




Code personnel

Le Crédit Agricole accorde une grande attention 3 la sécurité de ses sites internet.

En tant guiutilisateur, vous avez égalerment un réle important et actif & jouer pour assurer la sécurité des
informations qui vous concernent. Consultez ci-dessous nos recommandations

1. Régles de sécurité spécifiques a la banque en ligne : Security measures for Internet banking:

- When you enter your PIN, please be sure that you are connected to the site
of Crédit Agricole NMP (https:www.ca-nmp.fr)

- Keep your PIN confidential at all times

- Never disclose banking identification information (account number or PIN)

- To connect to our site, save our address in your favourites and always use
that link. Never use a link included in an email or from a site not belonging to
the Crédit Agricole group

- After each connection, be sure to disconnect by clicking on "Déconnexion” at
the top of your screen.

2. En eas de doute... In case of doubt;

Please do not hesitate to contact our technical assistance department on
098.098.18.18, Monday through Friday from 8am to 7 pm or
Saturday from 8 am to 5 am.

For security reasons, please choose a new 6-digit PIN.

Please enter a new 6-digit PIN by clicking on the

Cliquez dans la grille pour : 1, mhars in the grid.

2 / = Composer volre nouveau code personnel
5 Corriger
g & 5 " Confirmer votre nouveau code personnel
Carriger
0 17

Confirm by entering a second time.
4 9

¥ ¥oir la démonstration

To complete, please click here

‘-""'--* Suite




\os coordonnees . )
N Please enter or verify your email address

Veuillez saisir votre adresse e-mail ; |

~ Oui, j'autarise la Caisse Régionale de CRCAM NORD MIDI-PYREMEES et toute entité du Groupe
Crédit Agricole 4 menvoyer des messages commerclauy par e-mall & cette adrasse.

¢~ Mon, je n'autorise pas |a Caisse Regionale de CRCAM NORD MIDI-PYREMEES niles autres entites
du Groupe Crédit Agricole & m'envoyer des messages commerciauy par e-mail & cefte adresse.

En savoir plus surla confidentialité des données

Cette adresse est considérée par ma bangue en ligne comme 'adresse par défaut,

If you accept for Crédit Agricole to send you information
via email, please select "Oui"

Confirm this information by clicking here g Suite

Vos coordonnees .
Please enter or verify your telephone number

Télephone fixe

Veuillez saisir votre numeéro de téléphone fixe : {

Confirm this information by clicking here
¥ g ~h

Retou Siite




Vos coordonnees Please enter or verify your French mobile telephone
number beginning with "06" (or leave blank)

Telephone portable

Veuillez saisir votre numeére de téléphone portable ; |

e Oui, j'autorise la Caisse Regionale de CRCAM NORD MIDI-PYREMNEES et toute entité du Groupe
Crédit Agricale & m'envoyer des messages commerciaus par téléphone (SMS, MMS, Fax,..).

- Maon, je n'autorise pas la Caisse Régionale de CRCAM NORD MID-PYREMEES ni les autres
entités du Groupe Crédit Agricale & m'envoyer des messages commerciauy partéléphone.

If you accept for Crédit Agricnle En savoir plus sur la confidentialité des données
to send you information via text Confirm this information
messages, please select "Oui" by clicking here i

Retoun Suite

Vos coordonnees

Donneées personnelies

L'exactitude de ces informations nous alde & mieuy vous connaitre done & mieux vous informer et vous
renseigner.

Sivous souhaitez nous faire part d'une anomalie ou d'un changement concernant ces données, n'hésitez
pas a prendre rendez-vous aved volre conseiller commercial,

Nom . — The information contained on this
:3?22;”9 ; S page allows us to know you better,
IFRE and thus better advise you.
= = ]

Type de profession: == s If you would like to inform us of an
Profession : === s =sm—aou= error or a change to make, please

Employeur: S N __ do not hesitate to contact your
Habitation principale ;. s == 1SS e
Résidence secondaire e aavisor.

To continue, please click here — Suite
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Set Your Preferences

Vos preferences Aide i
You may set your preferences for the Internet banking service using this page
Personnalisation de votre Banque en Ligne

Codde personnel

Change your PIN ———= change
“ous pouvez changer votra cade parsannel gey Changes

Ordre de vos comptes Change the order in which your S
accounts appear Lhange
Ordre des hénéficiaires de virement Change the order in which your —

transfer beneficiaries appear

Affichage du détail 'un compte  Choose how you would like forthe
details of recent operations to show UL

Affichage de la synthése Choose how you would like for the o
account summary to show —p  Clinisissez

o B L Choose a default format for account downloads —ge Sélectionnes

Choix du premier ecran Choose your home screen —— hoisisses

Change your PIN

Code personnel Change your PIN Aide i

Le code parsonnel gque vous allez choisir s"applique aussi s applications Minitel et tékphone. Il doft comporter 6
chiffres. Wous hdilizerez dés votre prochaine connexion.

Cliquez dans la grille pour :

0 Composer votre code personnel actuel To change your PIN,
please enter your

* Lorriget current PIN in the
first box

. Composer votre nowveaun code personnel

8
0 - | ‘1} Cotriger and the new PIN in
. {:unﬁrmHW gﬁ'&htmfdstpe;;ggd
5 | LOrTiget :

b Yoir la démonstration

To confirm the change, click here —p- Confitmer  Annuler
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